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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

Bezvizu rezims sniedz ievérojamu labumu ES un partneriem visa pasaulé. Tas padara
celoSanu &rtaku, un tam ir butiska nozime lauzu savstarp€jo kontaktu, tiirisma, ekonomikas
attisttbas un kultiras apmainas veicinaSana. PaSlaik ES ir bezvizu reZims ar 60 treSam
valstim!. Saskana ar $o reZimu min&to valstu valstspiederigie Tslaicigas uzturé$anas noliika —
lidz 90 dienam jebkura 180 dienu perioda — var iecelot Sengenas zona bez vizas. ES bezvizu
politikas pamata ir vizu savstarpg&jiba.

Celosana bez vizam sniedz biitiskas priekSrocibas pilsoniem abas pusés, vél vairak stiprinot
ES attiecibas ar tas partneriem. Ta stimul€ celojumu un tirisma nozari, kas saskana ar ESAO
aplésém 2019. gada atbilda aptuveni 7 % no pasaules eksporta? un veidoja aptuveni 4,4 % no
ESAO valstu IKP?. CeloSana bez vizam veicina ari kultiiras un akadeémisko apmainu. T2 ari
veicina diplomatiskas attiecibas un starptautisko sadarbibu, izraisot plasaku politisko
mijiedarbibu dazadas jomas, pieméram, tirdzniecibas un ekonomiskas sadarbibas, drosibas,
inovacijas un tehnologiju sféra.

Celotaju skaits starp ES un bezvizu rezima tresam valstim 2019. gada bija 364,8 miljoni. Tas
ir 7 % pieaugums salidzinajuma ar 2018. gadu®.

Vienlaikus Komisijas veikta ES bezvizu rezimu uzraudziba, citstarp tas zinojumi, kas sniegti
saskana ar vizu reZima atcelSanas apturéSanas mehanismu®, ir paradijusi, ka celoSana bez
vizam var biit biitisku migracijas un drosibas problému c€lonis.

Celosana bez vizam var palielinat neatbilstigu migraciju, kas izpauzas ka bezvizu celotaju
ilgaka uzturéSanas vai ka liels skaits patvéruma pieteikumu, ko iesniedz tadu bezvizu rezima
treSo valstu valstspiederigie, kuram ir zems patvéruma atziSanas ITmenis (nepamatoti
patvéruma pieteikumi). Turklat daZzos gadijumos nepietickama vizu saskanoSana ar ES vizu
politiku var parverst bezvizu rezima valsti par tranzita centru neatbilstigai ieceloSanai ES.

! Uzskaititas 1II pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1806 (2018. gada
14. novembris), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru valstspiederigajiem, Skersojot dalibvalstu
arejas robezas, ir jablt vizam, ka arT to treSo valstu sarakstu, uz kuru valstspiederigajiem mingta prasiba
neattiecas (OV L 303, 28.11.2018., 39. Ipp.). Ari divu Kinas Tpaso administrativo regionu (Honkongas
un Makao) un vienas teritorialas parvaldes (Taivanas), kuru vismaz viena ES dalibvalsts neatzist par
valsti, un, velakais, lidz 2024. gada 1. janvarim, Kosovas* valstspiederigie ir atbrivoti no vizu prasibas.
2019. gads ir pedgjais reprezentativais parskata gads pirms celoSanas ierobezojumiem Covid-19 dél.
Safe-and-seamless-travel-and-improved-traveller-experience-OECDReport-for-the-G20-
TWG_merged.pdf
2019. gada pieci galvenie galamérki celotajiem no bezvizu rezima tre$am valstim bija $adi: Spanija
(61,1 miljons), Francija (54,7 miljoni), Italija (51,1 miljons), Vacija (49,2 miljoni), Griekija (25,8
miljoni).
> Regulas (ES) 2018/1806 8. panta 4. punkta ir noteikts, ka Komisija parrauga to, vai tas tresas valstis,
kuru pilsoni ir tikusi atbrivoti no vizas prasibas, celojot uz dalibvalstu teritoriju, jo ir sekmigi noslégts
vizu rezima liberalizacijas dialogs starp Savienibu un minéto tresSo valsti, nepartraukti izpilda konkrétas
prasibas, kuras ir balstitas uz 1. pantu un kuras tika izmantotas, lai novertétu, cik atbilstigi ir pieskirt
vizu rezima liberalizaciju. Saja nolika Komisija kops 2017. gada saskana ar vizu reZzima atcel3anas
apturéSanas mehanismu ir pien€musi piecus zinojumus, kas attiecas uz bezvizu rezima partnervalstim
Rietumbalkanos (Albanija, Bosnija un Hercegovina, Melnkalne, Ziemelmakedonija un Serbija) un
Austrumu partneriba (Gruzija, Moldova un Ukraina). Turklat Komisija regulari uzrauga bezvizu
reZimus ar citam tre$am valstim saistiba ar iesp&ju iedarbinat minéto apturéSanas mehanismu p&c savas
iniciativas saskana ar Regulas (ES) 2018/1806 8. panta 3. punktu.



LV

A1t iegulditajiem paredz€tas pilsonibas shémas, ko izveidojuSas tresas valstis ar bezvizu
piekluvi ES, var radit riskus vai draudus dalibvalstu sabiedriskajai kartibai vai iekS$&jai
drosibai, tostarp saistiba ar organizetu noziedzigu grup&jumu iefiltréSanos, nelikumigi iegtitu
lidzeklu legalizaciju, izvairisanos no nodoklu maksasanas un korupciju. legulditajiem
paredzetu pilsonibas shému meérkis ir piesaistit ieguldijumus, pieSkirot iegulditajiem no
treSam valstim attiecigas valsts pilsona tiesibas ar mazak stingriem nosacijumiem neka
parastie naturalizacijas rezimi®. Ja treSo valstu valstspiederigie, kuriem citadi biitu vajadziga
viza ieceloSanai ES, ieglist bezvizu rezima valsts pilsonibu, pateicoties Sadam shémam, vini
var tas izmantot, lai apietu parasto istermina vizu procediiru un ar to saistito migracijas un
drosibas risku novertgjumu.

Nesenie geopolitiskie notikumi ir pamatigi ictekm&jusi dalibvalstu dro$ibu un ar€jas robezas,
pieradot, ka arvalstu iejaukSanas var radit nopietnus draudus dalibvalstu drosibai. Eiropadome
2021. gada oktobrl pienéma secindjumus’, kuros aicinaja Komisiju ierosinat izmainas ES
tiesiskaja reguléjuma, lai nodrosinatu pienacigu reakciju uz hibriduzbrukumiem. Vizu rezima
atcelSanas apturéSanas mehanisms biitu dala no ES instrumentu kopuma, ar ko reagét uz
hibriddraudiem, piem@ram, valsts sponsorétu migrantu instrumentalizaciju.

Apturésanas mehanisms, kas izveidots ar Regulu (ES) 2018/18068, ir lidzeklis pret bezvizu
celodanas launpratigu izmanto$anu. Sis mehanisms lauj nodro$inat atbrivojuma no vizas
prasibas pagaidu apturéSanu gadijuma, ja peksni un butiski palielinas neatbilstiga migracija
vai drosibas riski. Tomér, nemot v&ra pieaugosas problémas, ko rada neatbilstiga migracija,
un draudus ES droSibai, ir kluvis skaidrs, ka Sis mehanisms ir janostiprina un jauzlabo vél
vairak.

Talab sava 2023. gada 20. marta véstule Eiropadomei priekssédétaja Urzula fon der Leiena
ierosingja, ka “Komisija pastiprinds vizu politikas saskanoSanas uzraudzibu un iesniegs
visaptvero$u zinojumu, kas bruges celu tiesibu akta priekSlikumam, ar ko groza vizu rezima
atcelSanas aptur@Sanas mehanismu”. Tadgjadi Komisija 2023. gada 30. maija pienéma
pazinojumu par ES bezvizu reZimu uzraudzibu’, kurd izklastits konsultaciju process.
Pazinojuma ir aplikota ES bezvizu rezimu darbiba un apzinatas galvenas problémas
neatbilstigas migracijas un droSibas joma.

Lai efektivi risinatu daudzas problémas, ko pastavigi mainigaja geopolitiskaja konteksta rada
bezvizu celoSana, un nemot véra apsprieSanos ar Eiropas Parlamentu, dalibvalstim un citam
ieinteresétajam personam, $a priekslikuma merkis ir pielagot apturéSanas mehanismu Sim
problémam, grozot attiecigos noteikumus, kas izklastiti Regulas (ES) 2018/1806 8. panta.

Bezvizu celoSanas apturéSanas mehanisms

Regula (ES) 2018/1806 paredz pilnigu saskanoSanu attieciba uz treSam valstim, uz kuru
valstspiederigajiem attiecas prasiba, ka viniem jabut vizai, lai Skérsotu dalibvalstu argjas
robezas (min&ta ar1 ka “vizas prasiba”), ka ar1 tam treSam valstim, kuru valstspiederigie no

Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai “legulditajiem paredzetas sistémas pilsonibas un uzturéSanas atlaujas iegtiSanai

Eiropas Savieniba”, COM(2019) 12 final.

Eiropadomes sanaksmes secinajumi (2021. gada 21. un 22. oktobris).

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1806 (2018. gada 14. novembris), ar ko izveido to
treSo valstu sarakstu, kuru valstspiederigajiem, Sk&rsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka
arl to treSo valstu sarakstu, uz kuru valstspiederigajiem mingta prasiba neattiecas (OV L 303,
28.11.2018., 39. Ipp.).

o COM/2023/297 final.
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minétas prasibas ir atbrivoti. Taja arT paredzeta iesp&ja uz laiku apturét atbrivojumu no vizas
prasibas (turpmak “apturéSanas mehanisms”).

Sis apturé$anas mehanisms pirmo reizi tika ieviests 2013. gada'® ar galveno mérki laut uz
laiku apturét atbrivojumu no vizas prasibas pe&kSna un butiska neatbilstigas migracijas
pieauguma gadijuma. P&c tam $is mehanisms 2017. gada'! tika parskatits t, lai dalibvalstim
butu vieglak zinot par apstakliem, kuru d€] var aktivizét apturéSanas mehanismu, un lai
Komisija varétu iedarbinat mehanismu péc savas ierosmes.

Paslaik, pamatojoties uz Regulas (ES) 2018/1806 8. panta 2., 3. un 4. punktu, apturéSanas
mehanismu var iedarbinat $ados gadijumos:

. ir butiski palielinajies (t. 1., palielinajums parsniedz 50 % robezlielumu) tadu
konkrétas tresas valsts pilsonu skaits, kuriem ir atteikta ieceloSana vai par kuriem ir
noskaidrots, ka vini bez attiecigam tiesibam uzturas dalibvalsts teritorija;

J ir butiski palielingjies (t.1i., palielinajums parsniedz 50 % robezlielumu) tadas
konkrétas tresas valsts pilsonu patvéruma pieteikumu skaits, kurai ir zems patvéruma
atziSanas ITmenis;

J ir samazinajusies sadarbiba ar konkrétu treSo valsti atpakaluznemsanas joma;

o ir palielingjies risks vai tieSs apdraud@ums dalibvalstu sabiedriskajai kartibai vai
ieks€jai droSibai, jo 1pasi — bitiski palielingjies tadu smagu noziedzigu nodarijumu
skaits, kuri ir saistiti ar konkr&tas tresas valsts pilsoniem;

J attieciba uz tresam valsttim, kuram pieskirts atbrivojums no vizas prasibas vizu

rezZima liberalizacijas dialoga ietvaros, — nav izpilditas konkrétas prasibas, kas
izmantotas, lai novertetu, cik atbilstigi ir pieskirt vizu rezima liberalizaciju.

Lai iedarbinatu apturéSanas procediiru, Komisijai ir jainformé Eiropas Parlaments un Padome
vai nu p&c dalibvalstu pazinojuma izskatiSanas, vai pec savas analizes izdariSanas, un péc tam
ta var nolemt, ka ir jarikojas un jaiedarbina apturéSanas mehanisms. ApturéSanas proceduras
iedarbinasana notiek automatiski, ja vienkarSs dalibvalstu vairakums informé Komisiju par
viena vai vairaku iepriek§ minéto apstaklu esibu.

ApturéSanas procediira sastav no trim posmiem.

1) Atbrivojuma no vizas prasibas apturéSana sakotngji ilgst devinus méneSus, un par to
lemj ar Komisijas 1stenoSanas aktu. ApturéSanas laikposma Komisijai biitu jaizveido
cieSaks dialogs ar attiecigo treSo valsti, lai labotu attiecigos apstaklus.

2) Ja apstakli, kuri ir izraisijusi apturéSanu, saglabajas, apturésana ar delegéto aktu butu
japagarina vel par 18 ménesiem.

10 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1289/2013 (2013. gada 11. decembris), ar kuru groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, $kérsojot
dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka ari to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §1 prasiba
neattiecas (OV L 347, 20.12.2013., 74.-80. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.2017/371 (2017. gada 1. marts), ar kuru groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 539/2001, ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, Skérsojot
dalibvalstu argjas robezas, ir jabut vizam, ka ar to treSo valstu sarakstu, uz kuru pilsoniem §1 prasiba
neattiecas (apturéSanas mehanisma parskatisana) (OV L 61, 8.3.2017., 1.-6. Ipp.).
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3) Ja lidz otra posma beigam nav rasts risinajums, Komisija, izmantojot parasto
likumdoSanas procediiru, var ierosinat atbrivojuma no vizas prasibas izbeigSanu un
tresas valsts parcelSanu no Regulas (ES) 2018/1806 II pielikuma uz I pielikumu.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Ar Regulu (ES) 2018/1806 ir izveidots to treSo valstu saraksts, kuru valstspiederigajiem,
Skeérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka ar1 to treSo valstu saraksts, uz kuru
valstspiederigajiem §1 prasiba neattiecas. Regulu (ES) 2018/1806 pieméro visas dalibvalsts,
iznemot Triju. To pieméro ari Islandg, Lihtensteina, Norvégija un Sveicé. Regula ir dala no ES
kopgjas Tstermina uzturéSanas vizu politikas (90 dienas jebkura 180 dienu laikposma).

Grozijums saskan ar jaunakajam svarigakajam norisém vizu un robezu politikas joma, kuru
mérkis ir stiprinat Sengenas zonas drosibu.

— Nesen parskatita Vizu informacijas sistémas (VIS) regula'?, kas laus veikt riipigakas
vizu pieteikumu iesniedz&ju ieprieksgjas darbibas parbaudes, noverst drosibas
informacijas nepilnibas, uzlabojot informacijas apmainu starp dalibvalstim, un
veiksmigak apkarot b&rnu nolaupiSanu un tirdzniecibu, pazeminot vecumu, no kura
nem pirkstu nospiedumus no nepilngadigajiem. Ta ar1 paplaSinas Vizu informacijas
sisteému, ieklaujot taja ilgtermina vizas un uzturéSanas atlaujas.

— Eiropas celo$anas informacijas un atlauju sistéma (ETIAS)" ir dala no viedrobezu un
sisttmu sadarbspgjas satvara un ievie$ tieSsaistes celoSanas atlauju treSo valstu
valstspiederigajiem, kuriem nav vajadziga viza.

— Iecelosanas/izcelosanas sistéma (1IS)'%, kas paredz, ka katram celotajam, kur$
islaicigi uzturas Sengenas zona, biis jaregistré ieceloSana un izcelo$ana argjas
robezas SkérsoSanas vietas, laujot atklat personas, kas parsniedz atlauto uzturéSanas
terminu.

— Otras paaudzes Sengenas Informacijas sistéma (SIS I7), kas lauj apmainities ar
informaciju starp valstu robezkontroles, muitas un policijas iestadém, nodroSinot, ka
personu briva parvieto$anas Eiropas Savieniba var notikt dro§a vide'.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Si iniciativa saskan ar ES migracijas, robezu parvaldibas un drogibas politiku, jo tas galvenais
meérkis ir parvaldit droSibas un neatbilstigas migracijas riskus Sengenas zona.

Regula (EK) Nr. 767/2008 par Vizu informacijas sistemu un datu apmainu starp dalibvalstim saistiba ar
Istermina vizam (VIS regula).
13 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1240 (2018. gada 12. septembris), ar ko izveido
Eiropas celosanas informacijas un atlauju sistému (E774S) un groza Regulas (ES) Nr. 1077/2011, (ES)
Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 un (ES) 2017/2226.
14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2226 (2017. gada 30. novembris), ar ko izveido
ieceloSanas/izceloSanas sistemu (IIS), lai registrétu to treSo valstu valstspiederigo iecelo$anas un
izceloSanas datus un ieceloSanas atteikumu datus, kuri $kérso dalibvalstu argjas robezas, un ar ko paredz
nosactjumus piekluvei IIS tiesibaizsardzibas noliikos, un ar ko groza Konvenciju, ar ko Tsteno Sengenas
noligumu, un Regulas (EK) Nr. 767/2008 un (ES) Nr. 1077/2011.
Regula (ES) 2018/1860 par Sengenas informacijas sistémas izmanto$anu to treso valstu valstspiederigo
atgrieSanai, kuri dalibvalstis uzturas nelikumigi; Regula (ES) 2018/1861 par SIS izveidi, darbibu un
izmanto$anu robeZparbauzu joma un ar kuru groza Konvenciju, ar ko isteno Sengenas noligumu;
Regula (ES) 2018/1862 par SIS izveidi, darbibu un izmantoSanu policijas sadarbiba un tiesu iestazu
sadarbiba kriminallietas.
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Konkréti, ierosinatd apturéSanas mehanisma parskatiSana palidzés veicinat ES meérku
sasniegSanu migracijas un droSibas joma, verSoties pret iesp&amiem launpratigas
izmantoSanas gadijumiem saistiba ar bezvizu celoSanu, kuri dalibvalstim rada zinamu skaitu
risku neatbilstigas migracijas, sabiedriskas kartibas un drosibas zina.

St iniciativa saskan ar ES argjo attiecibu politiku (tostarp cilvéktiesibu un pamatbrivibu
apsvérumiem) un seviski tas paplasinasanas politikai attieciba uz bezvizu reZima treSam
valstim ar pievienoSanas perspektivam.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 77. panta
2. punkta a) apakSpunkts, kas pilnvaro Savienibu izstradat pasakumus par kop&ju vizu un citu
istermina uzturé$anas atlauju politiku. Ierosinata grozo$a regula biis Sengenas acquis
pilnveidosana.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

ApturéSanas mehanisms, kas noteikts Regula (ES) 2018/1806, ir ES kopgjas vizu politikas
neatnemama sastavdala. Merki stiprinat min€to mehanismu var sasniegt tikai ar ricibu
Savienibas Iimeni, proti, grozot So regulu. Dalibvalstis nevar rikoties atseviski, lai sasniegtu
miné&to politikas mérki.

. Proporcionalitate

Saskana ar LES 5. panta 4. punkta noteikto proporcionalitates principu konkréta pasakuma
biitibai un intensitatei ir jaatbilst konstatétajai problémai. Visi $aja likumdoSanas iniciativa
aplukotie jautajumi prasa ES Itmena likumdoSanas pasakumus, kas lautu dalibvalstim efektivi
risinat §1s problémas.

Sa priekslikuma galvenais mérkis ir uzlabot aptur€Sanas mehanismu, lai atri un izlemigi
reag€tu uz jaunam problémam neatbilstigas migracijas un drosibas joma, kuras rada bezvizu
rezima treSas valstis, un cinitos pret bezvizu celoSanas launpratigu izmantoSanu.

Tai pasa laika apturéSanas mehanisms butu jaizmanto ka gals lidzeklis bez nekada
automatiskuma un, pienemot jebkadu lémumu Saja sakara, joprojam biitu pienacigi janem
vera ES un attiecigo treSo valstu vispargjas attiecibas, ka art vispargjais politiskais konteksts.
lerosinatie grozijumi neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai sasniegtu iepriek$gjas sadalas
izskaidrotos mérkus.

. Juridiska instrumenta izvéele

Sa priekslikuma mérkus var sasniegt tikai ar tiesibu aktu, kas maina padreizéjo apturésanas
mehanismu. Tapéc ir vajadziga regula, ar ko groza Regulu (ES) 2018/1806.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertejumi / speka esoso tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Ar Regulu (ES) 2018/1806 izveidotais apturéSanas mehanisms ir iedarbinats divas reizes:
pirmo reizi 2019. gada maija péc dalibvalsts pazinojuma par nepamatotu patvéruma
pieteikumu skaita pieaugumu un smagiem noziedzigiem nodarijumiem, ko izdarijusi bezvizu
reZima treSas valsts valstspiederigie; otro reizi 2022. gada péc Komisijas veiktas analizes,
kuras rezultata uz laiku tika apturéts tresas valsts atbrivojums no vizas prasibas iegulditajiem
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paredzetas pilsonibas shémas darbibas dél, kura palielinaja risku dalibvalstu ieks§€jai drosibai
un sabiedriskajai kartibai.

Dalibvalsts zinojums Komisijai 2019. gada maija paradija, ka robeZzlielumus apturéSanas
mehanisma iedarbinasanai nevargja sasniegt, lai ar1 tika zinots, ka ir palielinajies nepamatotu
patvéruma pieteikumu skaits un tadu smagu noziedzigu nodarijumu skaits, kurus pastradajusi
attiecigaja dalibvalsti registrétic bezvizu reZzima valsts valstspiederigie. Lai gan Komisijas
novert€juma tika secinats, ka nosacljumi mehanisma iedarbinaSanai Saja gadijuma nav
izpilditi, vairakas dalibvalstis Padomes diskusijas uzskatija, ka Sie robezlielumi biitu janosaka
zemaka limen.

Ka noteikts Regulas (ES) 2018/1806 9. panta 2. punkta un 10. panta 3. punkta, Komisija
2021. gada naca klaja ar zinojumu par apturéSanas mehanisma efektivitati un par pilnvaru
delegésanu saskana ar $adu mehanismu'®. Zinojuma tika secinats, ka, lai gan mehanisma
izmantoSanas rezultata bezvizu rezZims neviena gadijuma netika apturéts, mehanisma
pastavésana bija veicinajusi svarigas reformas migracijas parvaldibas, drosibas, tiesiskuma un
cilvektiesibu joma bezvizu rezima tresas valstis.

2022. gada p&c mehanisma iedarbinasanas pirmo reizi tika apturéts tresas valsts atbrivojums
no vizas prasibas'’. Sis gadijums akcent&ja praksé sarezgTjumus, kas saistiti ar mehanisma
iedarbinasanu ta apgritinosas proceduras del, un velreiz paradija, ka pasreiz&jos noteikumos
paredz&to robezlielumu ievéro$ana var izradities sarezgita, traucgjot steidzami reagét, lai
noverstu neatbilstigu migraciju un drosibas riskus, kas izriet no bezvizu celoSanas.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

P&c Zviedrijas prezidentiiras iniciativas 2023. gada pirmajos ménesos Tieslietu un iekslietu
padome apsprieda iesp&jamu Regulas (ES) 2018/1806 parskatiSanu, seviSki attieciba uz
apturé$anas mehanismu, un dalibvalstis pauda tai plasu atbalstu. So jautdgjumu aktualizgja
konstateto neatbilstigas ES robezskérsoSanas gadijumu skaita palielinaSanas Rietumbalkanu
marsSruta, kas dal€ji bija saistita ar to, ka nav saskanotas vizu politikas ar Rietumbalkanu
partneriem, un ST situdcija izteikti atspoguloja nepiecieSamibu parskatit apturéSanas
mehanismu.

Péc tam, kad 2023. gada 30. maija tika pienemts Komisijas pazinojums par ES bezvizu
reZimu uzraudzibu, apturéSanas mehanisma parskatiSana tika apspriesta Pastavigo parstavju
komiteja 2023. gada 31. maija, Tieslietu un iekSlietu padomnieku sanaksmé 2023. gada

apturéSanas mehanisma robeZlielumu pielagoSanai, ka ar1 apturéSanas pamatojuma
paplasinasanai, kas veicamas, jo 1pasi ieklaujot vizu politikas saskanoSanu, seviski gadijumos,
kad tas varetu radit migracijas vai droSibas riskus, un iegulditajiem paredzetas pilsonibas
shémas ka papildu pamatojumu. Dalibvalstis arl atzinigi novertgja pazinojuma izklastito
parskatito pieeju uzraudzibai un zinosanai par bezvizu reZima treSam valstim.

Diskusija LIBE komitejas locekli atzinigi novértéja Komisijas iniciativu parskatit apturéSanas
mehanismu, seviski attieciba uz ierosindjumu ka skaidru apturéSanas pamatojumu ieklaut
iegulditajiem paredzgetas pilsonibas shémas, ko izmanto bezvizu rezima tre§as valstis, reaggjot

Komisijas zinojums FEiropas Parlamentam un Padomei par vizu reZima atcelSanas aptur&Sanas
mehanisma efektivitati un pilnvaru delegé$anu saskana ar $adu mehanismu, COM/2021/603 final.
Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2022/693 (2022. gada 27. aprilis) par atbrivojuma no vizas prasibas
aptur€Sanu uz laiku Vanuatu valstspiederigajiem C/2022/2309 (OV L 129, 3.5.2022., 18.-21. Ipp.).
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uz aicinajumu, ko Eiropas Parlaments pauda 2022. gada 9. marta rezoliicija ar ieteikumiem
Komisijai par shémam pilsonibas un uzturéSanas atlauju pieskirSanai saistiba ar
ieguldijumiem!'®. Rezoliicija Komisija citstarp tika aicinata izdarit péc iespgjas lielaku
spiedienu, lai nodroSinatu, ka tresas valstis, kuras ir ieviesusSas iegulditajiem paredzetas
pilsonibas shémas un izmanto bezvizu celoSanas rezimu saskana ar Regulas (ES) 2018/1806
IT pielikumu, atce] minétas shémas, ka arT iesniegt priekslikumu grozit Regulas (ES)
2018/1806 8. pantu, lai ieklautu iegulditajiem paredzetas pilsonibas shémas darbibu ka
pamatojumu atbrivojumu no vizas prasibas apturéSanai.

Komisija 82 priekSlikuma izstradeé ir centusies nemt véra galvenos dalibvalstu un L/BE
komitejas loceklu ierosinajumus par to, ka parskatit apturéSanas mehanismu un stiprinat
uzraudzibas un zinoSanas pienakumus.

Visbeidzot, lai iegiitu informaciju sava priekSlikuma sagatavosanai, Komisija 2023. gada
augusta publicgja aicindjumu sniegt atsauksmes'’, lai apspriestos ar plasaku sabiedribu un
citam ieinteres€tajam personam par iesp&jam uzlabot apturéSanas mehanismu. Tika sanemtas
15 atsauksmes no celojumu un transporta nozaru apvienibam, NVO un iedzivotajiem.
Lielakaja dala So atsauksmju tika uzsverts, ka apturéSanas mehanismam ar1 turpmak jabut
galgjam Iidzeklim bez nekada automatiskuma un ka celotaji un nozares pietieckami savlaicigi
un skaidri jainforme apturéSanas aktivizé€Sanas gadijuma.

. Ietekmes noveértejums

Vizu rezima atcelSanas apturéSanas mehanisma parskatiSanai pasai par sevi nav tieSas
ekonomiskas, socialas vai vidiskas ietekmes. Komisijai, izskatot dalibvalsts pazinojumu un
pirms ta pienem 1€mumu par to, vai ir vajadziga riciba, katra atseviska gadijuma bus detalizéti
jaizverte ietekme, ko raditu atbrivojuma no vizas prasibas iesp€jama apturéSana konkrétas
treSas valsts valstspiederigajiem. Tap€c Sim prieks$likumam ietekmes novert§jums nav
vajadzigs.

. Pamattiesibas

Sim priekslikumam nav negativas ietekmes uz pamattiesibu aizsardzibu Eiropas Savieniba.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums budZetu neietekmé.

S. CITIELEMENTI
. Istenosanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Ka jau prasits pasreizeja Regulas (ES) 2018/1806 8. panta 4. punkta, attieciba uz tam treSam
valstim, kuras vizu reZima liberalizacijas dialoga sekmigas noslégSanas rezultata ir uzskaititas
II pielikuma, Komisija septinus gadus péc vizu reZima liberalizacijas staSanas speka turpinas
pilniba izveértét un zinot par to, vai tiek nepartraukti izpilditas vizu reZima liberalizacijas
prasibas.

Eiropas Parlamenta 2022. gada 9. marta rezoliicija ar ieteikumiem Komisijai par shemam pilsonibas un
uzturgSanas atlauju pieskirSanai saistiba ar ieguldijumiem (2021/2026(INL)).
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/13910-EU-visa-policy-revision-
of-the-visa-suspension-mechanism_lv
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Pec sa septinu gadu perioda zinojumu sniegSana par Sim valstim tiks turpinata, tacu
koncentrésies uz konkrétam problémam un prioritatém. Komisija var arl nolemt sniegt
zinojumu par bezvizu reZima valstim citas geografiskajas teritorijas arpus ES
kaiminregioniem, koncentr&joties uz valstim, kuras var rasties problémas un ar kuram var bt
nepiecieSama turpmaka sadarbiba, lai risinatu konkrétas ar migraciju un/vai dro§ibu saistitas
problémas, kuras varétu novertet saskana ar vizu reZima atcel$anas apturé€Sanas mehanismu.

. Detalizéts konkrétu priekSlikuma noteikumu skaidrojums

Sis priekslikums stiprina un uzlabo vairakus apturé$anas mehanisma elementus, ko paslaik
reglamente Regulas (ES) 2018/1806 8. pants. Ar ierosinato grozijumu 8. pantu aizstaj ar jaunu
pantu kopumu (8.—8.f). ST parskatiSana ietver vairakus biitiskus grozijumus.

Pirmkart, jaunaja 8. panta 1. punkta ir definéts pagaidu apturésanas mehanisms. Taja ir
paredzets, ka apturéSanas mehanismu var iedarbinat dalibvalsts ar pazinojumu Komisijai vai
Komisija, pamatojoties uz pasas veiktu analizi. Dalibvalstu pazinoSanas procediira ir noteikta
8.b panta (aizstaj noteikumus, kas paslaik izklastiti 8. panta 2. punkta), savukart procediira,
saskana ar kuru apturéSanas mehanismu iedarbina Komisija, ir noteikta 8.c panta (aizst3j
noteikumus, kas paslaik izklastiti 8. panta 3. un 4. punkta).

Jaunaja 8. panta 2. punkta ir precizéts, ka gadijumos, kad noliguma par istermina uzturéSanas
vizu reZima atcelSanu starp Savienibu un kadu no II pielikuma uzskaititajam treSam valstim ir
ieklauti noteikumi par dazadiem apturéSanas pamatojumiem vai atSkirigdm procediiram, biitu
japiemero minétie noteikumi, nevis attiecigie regulas noteikumi.

Otrkart, priekSlikuma 8.a Iidz 8.f panta ir paredz&ti apturéSanas nosacijumi un procediira.
8.a panta ir noteikti un groziti visi pamatojumi un robezlielumi atbrivojuma no vizas prasibas
apturéSanai. Pamatojumi atbrivojuma no vizas prasibas apturéSanai ietver tadus, kas saistiti ar
neatbilstigas migracijas picaugumu, nepamatotu patvéruma pieteikumu skaita piecaugumu,
sadarbibas samazinaSanos atpakaluznemsSanas joma un citiem nesadarboSanas gadijumiem
atpakaluznemsSanas joma, kas patlaban atseviski uzskaititi 8. panta 2. un 3. punkta, ka arf ar to,
ka nav izpilditas vizu reZima liberalizacijas prasibas, kas paSlaik paredz€tas 8. panta 4.
punkta.

Papildus esoSajiem pamatojumiem ar So priekSlikumu 8.a panta 1. punkta d) apakSpunkta
paredz€tais apturéSanas pamatojums (sabiedriska kartiba un dro$iba) tiek paplaSinats, lai
neparprotami aptvertu draudus dalibvalstu sabiedriskajai kartibai un drosibai, kurus
rada hibriddraudi, pieméram, valsts sponsorétas migrantu instrumentalizacijas situacijas,
kuru mérkis ir destabilizet vai graut sabiedribu un svarigas institiicijas’.

Jauns aptur€Sanas pamatojums ir ieviests 8.a panta 1. punkta e) apakSpunkta, ipasi
pieversoties iegulditajiem paredzeétam pilsonibas shemam, kuras paslaik darbojas vairakas
tresas valstis, kas uzskaititas II pielikuma. Attiecigas tresas valstis biezi reklamé §1s shémas ka
“zelta pases”, kuru neparprotams pielietojums ir laut treSo valstu valstspiederigajiem, kam
citadi biitu vajadziga viza, iecelot Savieniba bez vizas. Sadas shémas var laut to sanémgjiem
apiet parasto Sengenas vizu procediiru un ar to saistito individualo migracijas un drogibas

20 Ka noteikts kopigaja pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei “Kopigs regul&jums hibriddraudu

apkaroSanai — Eiropas Savienibas reakcija”, JOIN (2016) 18 final, un kopigaja pazinojuma Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Reagésana uz valsts sponsorétu migrantu instrumentalizaciju pie ES argjam robezam”, JOIN(2021) 32
final.
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risku izveértéSanu padzilinata veida, tostarp lai varétu izvairities no nelikumigi iegiitu lidzeklu
legaliz&$anas un terorisma finans&$anas novérsanas pasakumiem?'. Lai gan Savieniba ievéro
suverénu valstu tiesibas lemt par savam naturalizacijas procediiram, bezvizu rezimu
ieceloSanai Savieniba nevajadz€tu izmantot par instrumentu, ar ko piesaista individualus
ieguldijumus apmaina pret pilsonibu. Lai risinatu So jautajumu, ES vajadzetu bit iespéjai,
pamatojoties uz Komisijas analizi, atcelt tadas treSas valsts atbrivojumu no vizas prasibas,
kura izv€las izmantot iegulditajiem paredz€tu pilsonibas shému, saskana ar kuru pilsonibu
pieskir bez realas saiknes ar attiecigo treSo valsti apmaina pret iepriek§ noteiktiem
maksajumiem vai ieguldijumiem.

Regulas 8.a panta 1. punkta f) apakSpunkta ir pievienots jauns apturéSanas pamatojums, lai
aptvertu gadijumus, kad tas, ka II pielikuma uzskaitita treSa valsts nav saskanojusi savu
vizu politiku ar Savienibas vizu politiku, var€tu radit situacijas, kad treSo valstu
valstspiederigie, kas nav miné&tas tresas valsts valstspiederigie, likumigi ierodas minétas tresas
valsts teritorija un p&c tam nelikumigi iecelo dalibvalstu teritorija. Vajadzetu biit iespgjai
iedarbinat apturéSanas mehanismu, lai noverstu §adus neatbilstigas migracijas riskus, seviski,
ja attieciga tresa valsts geografiski atrodas tuvu ES.

Jauna $aja priekslikuma ir 8.a panta 2. punkta paredzeta iesp&ja Komisijai pec katra gadijuma
izvertéSanas apsveért dazadus robezlielumus, lemjot par to, vai apturét atbrivojumu no vizas
prasibas gadijumos, kad biitiski pieaug neatbilstiga migracija vai tadu nepamatotu patvéruma
pieteikumu vai smagu noziedzigu nodarjjumu skaits, kas saistiti ar minétas tresSas valsts
valstspiederigajiem. Konkréti, Komisijai bitu janovérté, vai dalibvalstu pazinotajos
gadijumos vai saskana ar Komisijas veiktu analizi pastav 1pasi apstakli, kas pamatotu zemaku
vai augstaku robezlielumu pieméroSanu neka regula noraditie. Komisijai sava noveért€juma
biitu janem véra dalibvalsts argjo robezu neatbilstigas Sk€rsoSanas, nepamatotu patveéruma
pieteikumu vai noziedzigu nodarfjumu faktiskais skaits, skarto dalibvalstu skaits un lielums
un ietekme uz to vispargjo migracijas situaciju, patvéruma sisttmu darbibu vai ieksgjo
drosibu, ka ar1 darbibas, ko attieciga tresa valsts ir veikusi, lai situaciju labotu.

8.b panta ir noteikta procediira un nosacijumi, saskana ar kuriem dalibvalsts sniedz
pazinojumu Komisijai, ja saskaras ar vienu vai vairakiem apstakliem, kas pamato
apturSanu, un procedira, ka Komisija izskata Sadu pazinojumu. Paslaik tas ir
reglamentéts attiecigi Regulas (ES) 2018/1806 8. panta 2. un 5. punkta. Dalibvalstu
pazinojuma tvérums nav grozits, jo tas joprojam aptver spéka esoSos apturéSanas
pamatojumus, kas saistiti ar neatbilstigas migracijas pieaugumu, nepamatotiem patvéruma
pieteikumiem, sadarbibas samazinaSanos atpakaluznemSanas joma un smagu noziedzigu
nodarjjumu skaita pieaugumu. Lai gan ir paredzéts, ka jaunos ierosinatos apturéSanas
pamatojumus analiz€ tikai Komisija, ka to reglamente 8.c pants, art dalibvalstis varés sniegt
Komisijai attiecigu informaciju par Siem papildu pamatojumiem, lai ari arpus oficialas
pazinoSanas procediiras, kas noteikta 8.b panta.

Ar 8.b pantu tiek grozits arl atsauces laikposms, kura janosaka, vai pastav apstakli, kas
var izraisit apturésanu (paslaik ieklauts 8. panta 2. punkta). Sis grozitais atsauces laikposms
turpmak biis vismaz divi meénesi. Tadejadi varétu nemt vera ari garakus atsauces laikposmus
(pieméram, gada tendences), nevis tikai peksnas izmainas attiecigajos apstaklos.

2z Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un

Regionu komitejai “Iegulditajiem paredzetas sist€émas pilsonibas un uzturé$anas atlaujas ieg$anai
Eiropas Savieniba”, COM(2019) 12 final, 23. Ipp.
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8.c panta ir noteikts Komisijas pienakums regulari uzraudzit apturésanas pamatojuma
estbu attieciba uz visam II pielikuma uzskaititajam treSam valstim un procediira apturéSanas
mehanisma iedarbinasanai, kura balstas uz paSas Komisijas analizi par sada pamatojuma
esibu.

Direktivas 8.d panta ir izklastiti Komisijas zinoSanas pienakumi attieciba uz valstim, kas ir
pabeigusas dialogu par vizu reZima liberalizaciju (paslaik 8. panta 4. punkts), un ieviesta
iesp&ja Komisijai péc savas iniciativas vai péc Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma
zinot par jebkuru no bezvizu rezima valstim, kas uzskaititas II pielikuma.

8.e un &.f pants attiecas uz apturéSanas procediiru, kurai izmanto attiecigi TstenoSanas un
delegétos aktus un kura patlaban noteikta 8. panta 6. punkta. So procediiru groza, palielinot
atbrivojuma no vizas prasibas pagaidu apturéSanas ilgumu no deviniem meneSiem Iidz
12 méneSiem (pirmaja posma) un no 18 ménesiem lidz 24 méneSiem (otraja posma). Merkis
Seit ir uzlabot apturéSanas procediiras efektivitati un dot pienacigu laiku dialogam ar attiecigo
treSo valsti un dot tai iesp&ju veikt pasakumus apturésanu izraistjuso apstaklu laboSanai.

Ar 8.e pantu tiek ieviesta ar1 steidzamibas procediira, kas lautu Komisijai ar nekavgjoties
piemérojamu TstenoSanas aktu apturét atbrivojumu no vizas prasibas, ja ta uzskata, ka pastav
seviSki svarigi steidzami iemesli, kuru del ir nepiecieSama paatrinata riciba, ko nevar
nodrosinat saskana ar parasto procediiru, jo Tpasi, lai noveérstu tadu treSo valstu valstspiederigo
masveida pieplidumu, kuri neatbilstigi ierodas dalibvalsti no tadas tresas valsts teritorijas, ar
kuru ES ir bezvizu rezims, vai nopietnu kait€jumu dalibvalstu sabiedriskajai kartibai vai
ieksg€jai drosibai.

Jebkura posma apturésanu var atcelt, kolidz tiek noveérsti apstakli, kuru deél apturésana
tika piemeérota. Procediira atbrivojuma no vizas apturéSanas atcelSanai gadijuma, ja apstakli,
kuru de] atbrivojums tika apturets, beidz pastavet pirms attieciga pagaidu apturéSanas posma
beigam, ir noteikta 8.e panta 4. punkta un 8.f panta 5. punkta.

Ta ka 8.e panta ir paredzeta steidzamibas procediira, tiek grozits ar1 11. pants, ievieSot atsauci
uz atbilstoSo procediiru, kas noteikta 8. panta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles
mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantoSanu.

10
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2023/0371 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko attieciba uz apturéSanas mehanisma parskatiSanu groza Regulu (ES) 2018/1806

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1paSi ta 77. panta 2. punkta
a) apakSpunktu,

nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru,

ta ka:
(D

)

€)

(4)

©)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1806% ir uzskaititas tas tre$as
valstis, kuru valstspiederigajiem, Skérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam,
ka ar tas tre$as valstis, uz kuru valstspiederigajiem minéta prasiba neattiecas, ja
uzturéSanas ilgums neparsniedz 90 dienas 180 dienu laikposma.

Mehanisms atbrivojuma no vizas prasibas apturéSanai uz laiku Regulas (ES)
2018/1806 II pielikuma uzskaitito treSo valstu valstspiederigajiem (“apturéSanas
mehanisms”) bitu jastiprina, lai Savienibas riciba bitu efektivaks aizsardzibas
pasakums, kura meérkis ir noverst plaSaku neatbilstigas migracijas un sabiedriskas
kartibas un droSibas apdraudéjuma risku klastu, ko rada mingtaja II pielikuma
uzskaititas tresas valstis, ka arT iesp&jamus minéta treSo valstu atbrivojuma no vizas
prasibas parkapumus, kas izriet no iegulditajiem paredzetu pilsonibas shému darbibas.

ApturéSanas mehanisma izmantoSana jo 1pasi biitu jaatvieglo, paplaSinot iesp&jamos
apturéSanas pamatojumus, pielagojot attiecigos robezlielumus un procediiras un
stiprinot Komisijas uzraudzibas un zinoSanas pienakumus.

Savieniba ar Regulas (ES) 2018/1806 II pielikuma uzskaititajam valstim ir noslégusi
noligumus par istermina uztur€Sanas vizu reZima atcelSanu, kuros var bt ieklauti
dazadi apturéSanas pamatojumi vai procediiras, kas atSkiras no apturéSanas mehanisma
noteiktajiem, un nakotn€ var noslégt vél citus sadus noligumus. Ta ka Savieniba ievéro
starptautiskos noligumus un tadgjadi Sie noligumi tai ir saistoSi, attiecigie atSkirigie
noteikumi, kas izklastiti min€tajos noligumos, biitu japieméro attiecigo apturéSanas
mehanisma noteikumu vieta.

Eiropadome 2021. gada 22. oktobra secindjumos aicinaja Komisiju ierosinat
nepiecieSamas izmainas Savienibas tiesiskaja reguléjuma un konkr€tus pasakumus,

22

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1806 (2018. gada 14. novembris), ar ko izveido to
treSo valstu sarakstu, kuru valstspiederigajiem, skérsojot dalibvalstu arg&jas robezas, ir jabiit vizam, ka
arl to treSo valstu sarakstu, uz kuru valstspiederigajiem mingta prasiba neattiecas (OV L 303,
28.11.2018., 39. Ipp.).
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(6)

()

(8)

)

(10)

kas nodroSinatu tulit€ju un pienacigu reakciju uz hibriddraudiem saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem un starptautiskajam saistibam. Tap&c vajadzetu bt iesp&jai iedarbinat
apturéSanas mehanismu, ja pastav riski vai draudi dalibvalstu sabiedriskajai kartibai
vai iekS§€jai drosibai, ko rada hibriddraudi, piem@ram, valsts atbalstita migrantu
instrumentalizacija, kuras meérkis ir destabilizé€t vai graut sabiedribu un svarigas
institlcijas.

legulditajiem paredz&tas pilsonibas shémas, ko izmanto Regulas (ES) 2018/1806
II pielikuma uzskaititas tresas valstis, lauj bez vizas iecelot Savieniba treSo valstu
valstspiederigajiem, kuriem citadi biitu vajadziga viza. Saskana ar iegulditajiem
paredzétam pilsonibas shémam pilsonibu pieskir apmaina pret iepriekS noteiktiem
maksajumiem vai ieguldijumiem bez realas saiknes ar attiecigo treSo valsti. Lai gan
Savieniba ievéro suverénu valstu tiesibas lemt par savam naturalizacijas procediiram,
bezvizu rezima tre$am valstim nevajadz€tu laut izmantot bezvizu piekluvi Savienibai
ka instrumentu, ar ko piesaistit individualus ieguldijumus apmaina pret pilsonibu. Lai
novérstu to, ka bezvizu piekluvi Savienibai izmanto §im nolikam, vajadzEtu bit
iesp€jai apturét tadas tresas valsts atbrivojumu no vizas prasibas, kura izvélas izmantot
Sadas iegulditajiem paredz€tas pilsonibas shémas, saskana ar kuram pilsonibu pieskir
bez realas saiknes ar attiecigo treSo valsti.

Ja Regulas (ES) 2018/1806 II pielikuma uzskaititas treSas valsts vizu politika nav
saskanota ar Savienibas vizu politiku attieciba uz to treSo valstu sarakstu, kuru
valstspiederigajiem, Skérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir vajadziga viza, tas varétu
izraisit neatbilstigu migraciju uz Savienibu, seviski, ja attieciga tresa valsts atrodas
geografiski tuvu Savienibai. Tapéc, ja péc novért§juma Komisija secina, ka pastav
risks, ka bitiski palielinasies to treSo valstu valstspiederigo skaits, kuri nav min&tas
treSas valsts valstspiederigie un kuri likumigi ierodas minétas tresas valsts teritorija un
pec tam neatbilstigi iecelo dalibvalstu teritorija, vajadz€tu but iespgjai iedarbinat
apturésanas mehanismu.

Ja bitiski palielinas to tresas valsts valstspiederigo skaits, kuriem atteikta ieceloSana
vai par kuriem konstatéts, ka vini uzturas dalibvalsts teritorija bez tiesibam to darit, vai
to treSas valsts valstspiederigo patvéruma pieteikumu skaits, attieciba uz kuru
patvéruma atziSanas Iimenis ir zems, vai smagu noziedzigu nodarjjumu skaits, kas
saistiti ar min€tas treSas valsts valstspiederigajiem, Komisijai bitu katra gadijuma
atseviski jaizverté robeZzlielumi apturéSanas mehanisma iedarbinaSanai. Konkréti,
Komisijai biitu jaspg) novertet, vai dalibvalstu pazinotajos gadijumos vai saskana ar
Komisijas veikto analizi pastav ipaSi apstakli, kas pamatotu zemaku vai augstaku
robezlielumu pieméroSanu neka Regulas (ES) 2018/1806 attiecigajos noteikumos
noraditie. Komisijas noverte€juma biitu janem vera, pieméram, dalibvalstu ar&jo robezu
neatlautas SkeérsoSanas gadijumu, nepamatotu patvéruma pieteikumu vai noziedzigu
nodarfjumu skaits proporcionali skarto dalibvalstu skaitam un lielumam un So raditaju
ietekme uz kop€jo migracijas situaciju, patvéruma sist€tmu darbibu vai ieks€jo drosibu
skartajas dalibvalstis, ka arT pasakumi, ko attieciga tresa valsts veikusi, lai situaciju
labotu.

Pazinojot Komisijai par apstakliem, kas var biit pamatojums apturéSanai, dalibvalstim
vajadzétu bit iespgjai nemt vera atsauces laikposmus, kas ir garaki par diviem
méneSiem, lai identificétu ne tikai pekSnas izmainas attiecigaja situacija, bet arT ilgaka
termina tendences, kas var attaisnot vizu apturéSanas mehanisma izmantoSanu.

Kad Komisija to uzskata par vajadzigu, vai péc Eiropas Parlamenta vai Padomes
pieprasijuma tai butu jazino par rezultatiem, kas giiti, sistematiski uzraugot bezvizu
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

rezimus ar visam Regulas (ES) 2018/1806 II pielikuma uzskaititajam treSam valstim.
Zinojuma galvena uzmaniba bitu japievér§ tam treSam valstim, kas saskana ar
Komisijas analizi rada ipasas problémas, kuras, ja netiek risinatas, var izraisit
apturéSanas mehanisma iedarbinasanu. Jo 1pasi, Komisijai butu jaapsver iesp€ja zinot,
neveicot dialogu par vizu rezima liberalizaciju, par valstim, kuras ir no jauna ieklautas
IT pielikuma, ja Komisija to uzskata par vajadzigu un seviski pirmajos gados p&c tam,
kad $tm valstim ir stajies spéka atbrivojums no vizas prasibas.

Ja ir pienemts l@mums uz laiku apturét tresas valsts atbrivojumu no vizas prasibas,
butu japaredz atbilstoss laiks ciesakam dialogam starp Komisiju un attiecigo treso
valsti noliika labot apstaklus, kuru d&] apturéana tika veikta. Saja noliika ar Komisijas
istenoSanas aktu noteiktas pagaidu apturéSanas ilgumam pirmaja posma vajadzetu biit
12 méneSiem ar iesp&ju to pagarinat vél par 24 meéneSiem, otraja posma pienemot
delegéto aktu. Ja lidz delegéta akta spéka esibas termina beigam nav rasts risinagjums
un Komisija iesniedz tiesibu akta priekslikumu par attiecigas tresas valsts parcelSanu
no Regulas (ES) 2018/1806 II pielikuma uz I pielikumu, Komisijai biitu japienem
delegétais akts, ar ko pagaidu apturéSanu pagarina Iidz bridim, kad stajas spéka
pienemtais priek$likums.

Komisijai butu japienem nekav&joties piemérojami TstenoSanas akti, ja pienacigi
pamatotos gadijumos, kas saistiti ar apturéSanas mehanisma iedarbinaSanu, seviski
svarigu steidzamu iemeslu d€l ir nepiecieSama paatrinata riciba, jo Ipasi, lai noverstu
bezvizu celoSanas launpratigu izmantoSanu, kas izraisa tadu treSo valstu
valstspiederigo masveida pieplidumu, kuri neatbilstigi ierodas dalibvalstu teritorija,
vai nopietnu kait€jumu dalibvalstu sabiedriskajai kartibai vai iek§€jai drosibai.

Pagaidu apturéSana bitu jaatcel jebkura laika, ja apstakli, kas apturéSanu izraisjjusi,
tiek laboti pirms apturéSanas perioda beigam. Saja noliika Komisijai biitu japienem
attiecigi 1stenoSanas akts pirms atbilstoSaja TstenoSanas aktd noteikta aptur@Sanas
perioda beigam un delegétais akts pirms atbilstoSaja delegtaja akta noteikta
apturéSanas perioda beigam.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas
Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par So valstu asoci€Sanu
Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveidosana $1 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes Lémuma
1999/437/EK* 1. panta B. punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu, kas parakstits starp Eiropas Savienibu,
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu
Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveidosana®* §1 regula ir to Sengenas
acquis noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéa Lémuma
1999/437/EK 1.panta B. un C. punkta, tos lasot saistiba ar Padomes Lémuma
2008/146/EK?® 3. pantu.

23

24
25

Padomes Lemums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas
Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu ming&to valstu
iesaistianos Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un izstradé (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53, 27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/ 146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda noslegtu
Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocig$anu Sengenas acquis steno$and, pieméro§ani un pilnveidosand (OV L 53,
27.2.2008., 1. Ipp.).
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(16) Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtenteinas Firstistes
pievieno$anos Nohgumam starp Eiropas Savienibu, Elropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asociésanu Sengenas acquis Tstenosana,
piem@ro$ana un pilnveidosana®® § regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta L€muma 1999/437/EK 1. panta B. un
C. punkta, to lasot saistiba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES?’ 3. pantu.

(17) ST regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidodana, kuru istenoana Irija
nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2002/192/EK?®; tadel Irija nepiedalas $is
regulas pienemsana un Irijai §1 regula nav saisto$a un nav japiemero.

(18) ST regula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistits ar to, ka
attiecigi noteikts 2003. gada PievienoSanas akta 3. panta 1. punkta un 2005. gada
PievienoSanas akta 4. panta 1. punkta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (ES) 2018/1806 groza $adi:
1) regulas 8. pantu aizstaj ar Sadu:
“8. pants
Apturésanas mehanisms

1. Atkapjoties no 4. panta, atbrivojumu no vizas prasibas attieciba uz II pielikuma uzskaititas
treSas valsts pilsoniem saskana ar 8.a—8.f panta noteiktajiem nosacijumiem un procediiru uz
laiku aptur, pamatojoties uz attiecigiem un objektiviem datiem.

ApturéSanas mehanismu var iedarbinat ar pazinojumu, ko dalibvalsts sniedz Komisijai
saskana ar 8.b pantu, vai pamatojoties uz analizi, kuru Komisija veic saskana ar 8.c pantu.

2. Gadijumos, kad noliguma par Tstermina uzturéSanas vizu reZima atcelSanu starp Savienibu
un kadu no II pielikuma uzskaititajam treSam valstim ir ieklauti noteikumi par citadiem
apturéSanas pamatojumiem vai procediiram, piem&ro minétos noteikumus, nevis §is regulas
8.a, 8.e un 8.f panta noteikumus.”;

2) ieklauj $adus pantus:
“8.a pants

Apturésanas pamatojumi

—_—

ApturéSanas mehanismu var iedarbinat ar s$adiem pamatojumiem:

26 OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

7 Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti
par Lihtensteinas Firstistes pievienosanos Noligumam starp Elropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana
un pilnveidoSana saistiba ar kontroles atcelSanu pie iekS€jam robezam un personu parvietoSanos
(OV L 160, 18.6.2011., 19. lpp.).

Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februdris) par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu TstenoSana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

28
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a) ir butiski palielingjies tadu II pielikuma uzskaititas tresas valsts pilsonu skaits, kuriem ir
atteikta ieceloSana vai par kuriem ir noskaidrots, ka tie bez attiecigam tiesibam uzturas
dalibvalsts teritorija;

b) ir biitiski pieaudzis tadu II pielikuma uzskaititas tresas valsts pilsonu patvéruma pieteikumu
skaits, kurai ir zems patvéruma atzisanas [imenis;

¢) ir samazinajusies sadarbiba atpakaluznemsSanas joma ar II pielikuma uzskaititu treso valsti
vai citi nesadarbosanas gadijumi atpakaluznemsanas joma;

d) pastav tads butisks risks vai tieSs apdraud€jums dalibvalstu sabiedriskajai kartibai vai
iekSgjai drosibai saistiba ar kadu no II pielikuma uzskaititajam tresam valstim, kuru rada kads
no turpmak minétajiem faktoriem:

1) ir butiski pieaudzis tddu smagu noziedzigu nodarijumu skaits, kuri ir saistiti ar
minétas tre$as valsts pilsoniem, un tas tiek pamatots ar objektivu, konkrétu un
attiecigu informaciju un datiem, ko sniegusas kompetentas iestades;

i1) hibriddraudi;
e) II pielikuma uzskaitita tresa valsts izmanto iegulditajiem paredz&tu pilsonibas shému,

saskana ar kuru pilsonibu pieskir bez realas saiknes ar attiecigo treSo valsti apmaina pret
ieprieks noteiktiem maksajumiem vai ieguldijumiem;

f) II pielikuma uzskaititas tresas valsts vizu politika nav saskanota un seviski tadél, ka min&ta
tre$a valsta geografiski atrodas tuvu Savienibai, pastav risks, ka ievérojami palielinasies to
treSo valstu valstspiederigo skaits, kuri nav mingtas tresas valsts valstspiederigie un
neatbilstigi iecelo dalibvalstu teritorija péc tam, kad ir uzturjuSies min&tas treSas valsts
teritorija vai skersojusi to;

g) attieciba uz treSam valstim, kuru valstspiederigie, celojot uz dalibvalstu teritoriju, ir
atbrivoti no vizas prasibas, jo ir sekmigi noslégts dialogs par vizu rezima liberalizaciju starp
Savienibu un minéto treSo valsti, — netiek pilditas konkrétas prasibas, kuru pamata ir 1. pants
un kuras tika izmantotas, lai novertétu, cik atbilstigi ir pieSkirt vizu reZima liberalizaciju.

2. Sa panta 1. punkta a) un b) apakspunkta un d) apak$punkta i) punkta biitisks palielindjums
ir palielinajums, kas parsniedz 50 % robeZlielumu, ja vien Komisija saskana ar 8.b panta 4.
punktu vai 8.c panta 2. punktu nesecina, ka konkrétaja gadijuma ir piemérojams mazaks vai
lielaks palielinajums.

3. Sa panta 1. punkta b) apakSpunkta zems patvéruma atziSanas limenis ir patvéruma
pieteikumu atziSanas ltmenis, kas ir mazaks par 4 %, ja vien Komisija saskana ar 8.b panta 4.
punktu vai 8.c panta 2. punktu nesecina, ka konkrétaja gadijuma ir piemérojams augstaks
atziSanas limenis.

4. Sa panta 1. punkta c) apakspunkta samazinajusies sadarbiba atpakaluznemsanas joma ar II
pielikuma uzskaititu treSo valsti nozime ar adekvatiem datiem pamatotu biitisku palielinajumu
tadu atpakaluznemsSanas pieteikumu noraidiSanas limeni, kurus dalibvalsts iesniegusi
mingtajai treSai valstij attieciba uz tas pilsoniem vai, ja atpakaluznemSanas noliguma, kas
noslégts starp Savienibu vai attiecigo dalibvalsti un minéto treSo valsti, ta ir paredzets, —
attieciba uz treSo valstu pilsoniem, kuri Ské&rsojusi minéto treSo valsti.

5. Sa panta 1. punkta c) apakSpunkta par citiem nesadarboianas gadijumiem
atpakaluznemsSanas joma var uzskatit Sadus:

a)  atpakaluznemsanas pieteikumi tiek noraiditi vai netiek savlaicigi izskatiti;
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b) savlaicigi atpakaluznemsSanas noliguma noteiktajos terminos netiek izdoti celoSanas
dokumenti atgrieSanas vajadzibam vai tiek atteikts atzit Eiropas celoSanas dokumentus, kas
izdoti pec atpakaluznemsSanas noliguma noteikto terminu beigam,;

c) tiek izbeigts vai aptur€ts atpakaluznemsSanas noligums, kas noslégts starp II pielikuma
uzskaititu treSo valsti un Savienibu.

8.b pants
Dalibvalsts pazinojums un ta izskatiSana

1. Dalibvalsts var pazinot Komisijai, ja vismaz divu ménesu laika salidzinajuma ar to pasu
laikposmu iepriekS€ja gada vai ped€jiem diviem meéneSiem pirms atbrivojuma no vizas
prasibas ievieSanas II pielikuma uzskaitito treSo valstu valstspiederigajiem ta saskaras ar
vienu vai vairakiem apstakliem, kas veido 8.a panta 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta un d)
apakSpunkta 1) punkta min&to apturéSanas pamatojumu.

2. Sa panta pirmaja punkta minétaja pazinojuma norada iemeslus, kas ir ta pamata, un ieklauj
attiecigus datus un statistiku, ka ar1 detaliz€tu paskaidrojumu par pagaidu pasakumiem, ko
attieciga dalibvalsts ir veikusi, lai situaciju labotu. Sava pazinojuma attieciga dalibvalsts var

noradit attiecigds treSas valsts pilsonu kategorijas, uz kuram ir jaattiecina TstenoSanas akts
saskana ar 8.e panta 1. punktu, un norada detaliz&€tu pamatojumu, kapéc tas jadara.

3. Komisija par $adu pazinojumu nekavégjoties informe Eiropas Parlamentu un Padomi.
4. Komisija izskata saskana ar $a panta 1. punktu veikto pazinojumu, nemot vera:

a) vai pastav kads no apstakliem, kas atbilst 8.a panta 1. punkta a), b), ¢) vai d) apakSpunkta 1)
punkta min€tajam pamatojumam,;

b) to dalibvalstu skaitu, kuras ietekmgjis kads no minétajiem apstakliem;

c) So apstaklu vispar€jo ietekmi uz migracijas situaciju Savieniba — §ada ietekme izriet no
dalibvalstu sniegtiem vai Komisijai pieejamiem datiem;

d) Eiropas robezu un krasta apsardzes®, Eiropas Savienibas Patvéruma agentiiras®°, Eiropas
Savienibas Agentiiras tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropola)®!' vai jebkuras citas Savienibas
iestades, struktlras, biroja vai agentliras vai starptautiskas organizacijas sagatavotos
zinojumus, ja tie ir nepiecieSami tadu apstaklu dél, kas radusies konkrétaja gadijuma;

e) informaciju, ko attieciga dalibvalsts, iesp&ams, ir sniegusi pazinojuma attieciba uz
iesp&jamiem pasakumiem, kas paredzeti 8.e panta 1. punkta;

f) vispargjo sabiedriskas kartibas un ieks€jas droSibas jautajumu, apsprieZoties ar attiecigo
dalibvalsti.

5. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par veiktas izskatiSanas rezultatiem.

8.c pants

» Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1896 (2019. gada 13. novembris) par Eiropas

Robezu un krasta apsardzi un ar ko atce] Regulas (ES) Nr. 1052/2013 un (ES) 2016/1624 (OV L 295,
14.11.2019., 1. lpp.).
30 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/2303 (2021. gada 15. decembris) par Eiropas
Savienibas Patvéruma agentliru un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 439/2010 (OV L 468, 30.12.2021.,
1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs) par Eiropas Savienibas
Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar kuru aizstdj un atcel Padomes Lémumus
2009/371/T1, 2009/934/T1, 2009/935/T1, 2009/936/T1 un 2009/968/T1 (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).

31
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Komisijas veikta uzraudziba un analize
1. Komisija regulari uzrauga, vai pastav 8.a panta 1. punkta min&tais apturéSanas pamatojums.

Seviski attieciba uz treSam valstim, kuras ir uzskaititas II pielikuma, jo ir sekmigi noslégts
dialogs par vizu rezima liberalizaciju starp Savienibu un minéto treSo valsti, Komisija
pastavigi uzrauga, vai ir izpilditas konkrétas prasibas, kuru pamata ir 1. pants un kuras tika
izmantotas, lai novertetu, cik atbilstigi ir pieskirt vizu reZima liberalizaciju.

2. Ja Komisijai, nemot véra attiecigos datus, zinojumus un statistiku, ir konkréta un uzticama
informacija par to, ka pastav kads no 8.a panta 1. punkta min€tajiem pamatojumiem, ta
informé& Eiropas Parlamentu un Padomi par savas analizes rezultatiem, un tiek piemérots 8.e
un 8.f pants.

8.d pants
Zinosana

1. Komisija zino Eiropas Parlamentam un Padomei par uzraudzibu, kas veikta saskana ar 8.c
panta 1. punktu attieciba uz tre$am valstim, kuras ir uzskaititas II pielikuma, jo ir sekmigi
noslégts dialogs par vizu rezima liberalizaciju starp Savienibu un minéto treSo valsti, vismaz
reizi gada un septinus gadus péc dienas, kad stajas speéka vizu rezima liberalizacija attieciba
uz S§im tre$am valstim, un p&c §a perioda beigam — tad, kad Komisija to uzskata par vajadzigu,
vai pec Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma. Zinojuma galvena uzmaniba tiek
pieveérsta treSam valstim, kuras Komisija, pamatojoties uz konkrétu un uzticamu informaciju,
uzskata par tadam, kas vairs neatbilst konkrétam prasibam, kuru pamata ir 1. pants un kuras
tika izmantotas, lai novertétu, cik atbilstigi ir pieskirt vizu reZima liberalizaciju.

2. Ja Komisija uzskata par vajadzigu vai pec Eiropas Parlamenta vai Padomes pieprasijuma ta
zino ar par II pielikuma uzskaititajam tre$am valstim, kas nav $a panta 1. punkta minétas
valstis.
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8.e pants
IstenoSanas akti

1. Ja, pamatojoties uz 8.b panta 4. punkta min&to izskatiSanu vai 8.c panta 2. punkta min&to
analizi un nemot vera sekas, ko atbrivojuma no vizas prasibas apturéSana rada Savienibas un
tas dalibvalstu vispargjam argjam attiectbam ar attiecigo treSo valsti, vienlaikus ciesi
sadarbojoties ar attiecigo treSo valsti, lai rastu alternativus ilgtermina risinajumus, Komisija
izlemj, ka nepiecieSama riciba, vai, ja vienkarss dalibvalstu vairakums ir pazinojis Komisijai,
ka pastav 8.a. panta 1. punkta a), b), c) apakSpunkta vai d) apakSpunkta 1) punkta minétie
apstakli, Komisija pienem istenoSanas aktu, ar ko uz 12 meénesiem aptur atbrivojumu no vizas
prasibas attiecigas treSas valsts pilsoniem.

ApturéSanu pieméro konkrétam attiecigas tresas valsts pilsonu kategorijam, atsaucoties uz
attiecigajiem celoSanas dokumentu veidiem un-— vajadzibas gadijuma— uz papildu
kritérijiem. Lemjot par to, kuram kategorijam apturéSana ir piemé&rojama, Komisija,
pamatojoties uz pieejamo informaciju, ieklauj kategorijas, kas ir pietieckami plasas, lai efektivi
palidzétu labot apstaklus, kuru d&€] apturSana ir notikusi, vienlaikus ieverojot
proporcionalitates un nediskriminacijas principu saskana ar Eiropas Savienibas Pamattiesibu
hartas 21. pantu. Attiecigaja stenosanas akta nosaka datumu, kura atbrivojuma no vizu
prasibas apturéSanai jastajas speka.

Komisija pienem pirmaja dala min€to Istenosanas aktu viena meénesa laika p&c tam, kad:
a) ir sanemts 8.b panta ming&tais pazinojums;
b) Eiropas Parlaments un Padome ir inform@ti par 8.c panta 2. punkta mingto analizi,

c) no vienkarSa dalibvalstu vairakuma ir sanemts pazinojums par to, ka pastav
8.apanta 1. punkta a), b), c¢) apakSpunkta vai d) apakSpunkta i) punktd mingts
pamatojums.

Pirmaja dala minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 11.panta 2. punkta minéto
parbaudes procediiru.

2. Pienacigi pamatotu seviSki svarigu steidzamu iemeslu deé] Komisija saskana ar 11. panta 4.
punktd min€to procediiru pienem nekav€joties piemérojamus istenoSanas aktus, kas uz 12
meénesiem aptur atbrivojumu no vizas prasibas attiecigas tresas valsts pilsoniem.

3. ApturéSanas laikposma Komisija izveido cieSaku dialogu ar attiecigo treSo valsti, lai labotu
attiecigos apstaklus.

4. Ja apstakli, kuru dél atbrivojums no vizas prasibas uz laiku tika apturéts, ir laboti pirms
saskana ar 1. un 2. punktu pienemtajos IstenoSanas aktos minéta termina beigam, Komisija
pienem TstenoSanas aktu, lai atceltu pagaidu apturéSanu saskana ar 11. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

8.f pants
Delegétie akti

1. Ja 8.a panta min&tais pamatojums saglabajas, Komisija vélakais divus méneSus pirms 8.e
panta 1. punkta minéta 12 ménesu laikposma beigam saskana ar 10. pantu pienem delegéto
aktu, ar kuru groza II pielikumu, uz laiku apturot ta pieméroSanu visiem attiecigas tresas
valsts pilsoniem uz 24 méneSiem. Minéto grozijumu izdara, blakus attiecigas treSas valsts
nosaukumam ieklaujot zemsvitras piezimi, kura norada, ka atbrivojums no vizas prasibas
attieciba uz minéto treSo valsti ir aptur€ts, un preciz€ minétas apturéSanas laikposmu.
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Delegéto aktu sak piemérot diena, kad beidzas 8.e panta 1. punkta minéta istenoSanas akta
darbibas termins.

2. Neskarot 6. panta pieméroSanu, apturéSanas laikposma attiecigas tresas valsts pilsoniem,
Skérsojot dalibvalstu argjas robezas, jabit vizai.

3. Dalibvalsts, kura saskana ar 6. pantu paredz jaunus atbrivojumus no vizas prasibas tadas
treSas valsts pilsonu kategorijai, uz kuru attiecas akts, ar ko aptur atbrivojumu no vizas
prasibas, par minétajiem pasakumiem pazino saskana ar 12. pantu.

4. Pirms saskana ar $3a panta 1. punktu pienemta delegéta akta darbibas termina beigam
Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei.

Zinojumam var but pievienots legislativa akta priekslikums grozit So regulu, lai parceltu
atsauci uz attiecigo treSo valsti no II pielikuma uz I pielikumu. Tada gadijuma Komisija
saskana ar 10. pantu pienem v&l vienu delegéto aktu, ar ko groza Il pielikumu, lai pagarinatu
atbrivojuma no vizas prasibas apturéSanas laikposmu no saskana ar $a panta 1. punktu
pienemta delegéta akta darbibas termina beigam lidz bridim, kad stajas speka grozijums, ar
kuru attieciga tresa valsts tiek parcelta uz I pielikumu. Zemsvitras piezimi attiecigi groza.

5. Ja apstakli, kuru dg] atbrivojums no vizas prasibas uz laiku tika apturéts, ir laboti pirms
saskana ar $§a panta 1. un 4. punktu pienemtajos delegétajos aktos minéta termina beigam,
Komisija saskana ar 10. pantu pienem delegéto aktu, ar kuru groza II pielikumu, lai atceltu
pagaidu apturéSanu.”;

4) regulas 10. pantu groza sadi:

a) panta 3. punkta vardus “8. panta 6. punkta b) apakSpunkta” aizstaj ar vardiem
“8.f panta”;

b) panta 4. punkta vardus “8. panta 6. punkta b) apakSpunkta” aizstaj ar vardiem
“8.f panta”;

c) panta 8. punkta vardus “8. panta 6. punkta b) apakSpunkta” aizstaj ar vardiem
“8.f panta”;

5) regulas 11. pantam pievieno $§adu 4. punktu:

“4. Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas
5. pantu.”

2. pants

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja priekssedetajs
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